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| Consignment No.: 20211506
Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee ~ Plant: 100 Unloading Point 14249
Plant: )
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna BT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
HBfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BARTI) -Name : Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 2.035,728¢
Weight:
Deiivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier ) Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20468427 2517054000 9.600,00 piece S  CO004400_MIP 2 E 550003893401
16 01.2020 29801 SCHUTZKAFPE
TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 |r
Azé ZTBA—520945 40 - M7213 t 3 80,00
TBA-520922 1 - M7472 % E$ o
4 TBA-520921 1 - M7471 ?"SS 2.400,00 {-
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00
6 TBA-520922 1 - war2 SO00 61339
7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 |.
8 TRA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 MIAT2 o~
10 TBA-520921 M 6‘0 gj 47 2.400,00
11 TRA-520945 2 60,00
12 TBA-520922 1 - 7472
20468428 2510602101 4.800,00 piece § CO008017_MIP_1 B 550003962401
16 01.2020 25802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
TBA—520921 1 - M7471 1.600,00 {/
20 - M7282 80,00
/izéosrrma—szogzz 1 - M7472 L%DZSS S
TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 [
5 4315 20 - M7282 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472 SD Qg@’}(
7 TBA-520921 1 - M7471 H SL.O 1.600,00 L7
8 4315 20 - M7282 80,00
9 TBA-520922 1 - M7472
20468429 2510602201 4.800,00 801’7 _MIP_ 1 B 550003962601
16.01.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 ¥
2 4315 20 - M7282 60,00
3 oy =2 sana lZQ ANV 1 - M7472 L
4,4(2@ TBA-520921 1 - M747 200,00 s
5 4315 0 - M728Q 160,00
6 TBA-520922 1 - M7472= s .
7 TBA-520921 cg)l QDG?S%@ 1 - M747( 00,00 L
8 4315 20 - M728 60,00
9 TBA-520922 1 - M747 v
10 TBA-520921 1 - M7471 200,00
11 4315 0 - M7282 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472 ‘
Tl R
20468430 2517084100 8.000,00 piece §  C008017-MIP-4 D 550003962701
16.01.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - 8 2 000,00 L
2 TBA-520945 40 - M'7213 l 100, 00
3 9'5 TRA-520922 1 - M7472 0 S(§§3
4 TBA-520921 1 - M7471 4,000,00
L(’ TBA-520945 40 - M7213‘F3'| OO@%D?) 100,00 &/
TRA-520922 1 - M7472
20468431 2510175801 8.000,00 piece 8 550003962002
16.01.2020 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN
G TBA-520921 L - wan [8OZSSSSL, 8.000,00 4
3] 4315 - M7282 400,00
L TBA-520922 a0 wrarz (O] C0G Y610
20468432 2517603002 6.000,00 ©piece S  C004221_cP_3 B 550003895101
16.01.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE [
1 TBA-520921 1 - M7471 aﬁ/ 6.000, 00/
2 Lécﬁ( TBA-520945 40 - 7213 K.S A 150,00
3 TBA-520922 1 - M7472 (0109 ‘}Q\L‘
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kéﬁixaj Consignment No.: 20211506
Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Plant:

Supplier - No. :91008157

Joma-Polytec GmbH

Hofelstraffe 17-19
72411 Bodelshausen

Customer - N. H

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQO (BART)
ITALIEN

- End of List -

521702

Storage location:

Consumption Place:
Shipping terms: 0ol
freight Forwrder: 60346

-Name: Abhelung
Gross Shipping 2.035,7280
Weight:
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Ordine df‘i‘rasporto / Transport Order

3.&?31‘*—’ AT, TE R A §}¥ ‘r\""’:
1'4

Sender / Mitlents VAT-ID-No. / N° partita IVA :

DHL FREIGHT - JOMA

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

3, ¥ W«r};.-!- ks

Date/ Dala '_:Tﬁ
21-0AN-2020 [ Ff?ﬁ;@ﬁ B et i

| IIIIIHI lllllll\l

784130

Cotlection address £ Indirizza del kzogo di carleo (di ritlro)

Order GudeiOrdln]WprvL - D F _001 4040

Gonsignes / Destinatario VAT-ID-No. / N° partitz IVA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4

Dfreedum}cla X WOrks

raezo lbbrkA DEFT, GLOBAL FORWARDING (I
Dma:aa[lg Dmssg?‘%anatoPOZZUOLO MARTESANA (MILAN
ity Disimnge{ VIA DELLE INDUSTRIE, 1
[3$wﬁhJ3$ﬁfﬁ I-20060 POZZUOLO MARTESA
[otnrs mnpag.  (Tel:+39 02 95252-200

.. Fax:+39 02 95252 801

lems / Terminal address /
Gnndl onl dil:asporto Indlrizo terminale

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

nuwwhwﬂmuluuumpmskmmxmmmmhrdmrﬁq‘ 4

Dale/Data Date/ Dala \1\ de)
Time / Orario Time/ Orarlo :
Drivers signaiure / Firma delfzulisla Conslgnesy slgnatwre~ * Cons|gnea's nama in block letters

Firma del destinalario Nome dl chl firma in stampatello

I-70026 MODUGNO DDU
Addtonal trensport Insurance / Terminal relerence /
Reslourzions complimenian Numero di dossler
Delivery address  Incrzao ol consegna dela merce s [On QELUGLOOLRRAS
Cugrency/  Valuefor insuranca/| Customer’ reference /|
Valula Valore daasslcurare Riteriment! def clienle
NolBRI=-EC=-0064572
Teeminal di amivo Conlact lel.
Terminal de cestinalion Numero telefonlco
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and pumbers Quantlly Pﬂﬂklﬂﬂ Destilpllon of gaods Mmmﬂﬁoss welght In kg Valua {wilh currency)
Marche 8 numeri Quantita mballagglo  Deserfzlone delfa merce Tarlfadoganale | Pesolardoin kg Valore {con valula)
18 |RPAL VARIO 2785.0
Payabiz weight in kg Total gross welght In kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNFPAID Pesa tassablle In kg Totala peso lordo In kg
Dim. % emx emx = 0.000w 2.40 w| 3,960.00 2789.0
Speclal consignments / Richieste particolart s
Special inslructions / Istrizion] particolarl Enclosuires / Allegati
sab
1 AGE"
Collection a sendes Delivery to consignes IMPORTANT Accacding to CH, Irnsport damzges have to be noled un the trenpest /| SRR am%iunalura_oi sender N\od“‘ﬁ“" X
o dal miltenta Consepna al destinalario erder (POB) upan delivery of he consignment, Damages nolvisDi exte [ tibohe ffmd ! mifep's 90 2©

[ U
EURCCONNECT Transport Canditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consiq[\_, b\m
Tutte Ie spedizioni EUROCONNECT sona vincolate alle Condlzioni Ganarali di trasporte EUROCO CT




